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' Madame Antonias
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INHALTSANGABE
DES BISHER ERSCHIENENEN TEILES:

Madame Antonia kam auf nicht alltigliche Weise
zu threm Etablissement. Bislang eine ehrbare Biirgers-
frau und Kriegerwitwe, beschlieBt sie, ihrer Heimat
den Riicken zu kehren und sich in irgendeinem ruhi-
gen Winkel Deutschlands ein kleines Geschiift aufzu-
machen. Im Zuge lernt sie in der Gestalt Poldis eine
zweifelhafte Existenz kennen. Dieser macht ihr den
Vorschlag, ein gut eingefiihrtes Etablissement, dessen
Besitzerin sich zur Ruhe setzt, kiuflich zu erwerben.
Der Handel kommt zustande und erweist sich fiir
beide Teile als giinstig.

Einige schine Mé&dchen sind Madames Pensio-
nirinnen. Jede unserer Fortsetzungen bringt die Ge-
schichte eines dieser Midchen. Wir begannen mit
Natascha, einer melancholischen Russin, deren ganzes
Leben durch die fiirchterlichen Geschehnisse der
Revolutionszeit zerschlagen wurde. Heute folgt die

Geschichte Esthers, einer rothaarigen Jiidin aus

Paldstina, die es auch in Madame Antonias Etablisse-
ment nicht lassen kann, Spinoza und Heine zu lesen.
Nicht ihr eigenes Schicksal, sondern das Scheinleben
der Biicher ist ihre Welt.

V.
ESTHER.

s war am Abend vor dem Passahfest. Die Familie

Halevy war um den runden Tisch versammelt und
Esthers Bruder, der junge Naun, richtete die Frage
an den Vater, die das Ritual vorschreibt: ,,Wodurch
unterscheidet sich die heutige Nacht wvon allen
tbrigen?" Isaak Halevy schlug darauf die Haggada
auf und las von den zehn schweren Plagen, die Agypten
heimgesucht hatten und dem darauf folgenden Aus-
zug der Kinder Israel aus Agypten, Diese Vorlesung
nahm eine lange Zeit in Anspruch, und die Mazzoths
wurden dabei verschiedene Male herumgereicht.
Esther war sehr hungrig und konnte den Festschmaus
kaum erwarten., Das Passahfest ist ein Fest der
Freude, und die Familie Halevy lieB es sich nicht
nehmen, diesen Tag, an dem die Juden sich ven der
Sklaverei befreiten, an dem sie unter sengender Sonne
die Wiiste durchquerten und sich das Rote Meer
ihnen Offnete, um mit gewaltigen Wogen iiber den
Kopfen der Agypter wieder zusammenzuschlagen,
besonders feierlich und festlich zu begehen. Die Tafel
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war am Abend des Seder bei ihnen stets {iberreich
beladen, und sie schwelgten im GenuB all der kost-
lichen Leckerbissen. Ihr dltester Sohn Salomo, ihre
Schwiegertochter Ruth, Esther und Naun, nicht ein
einziger durfte dabei fehlen. Mit tiefer Ehrfurcht
lauschten dann alle dem Vortrag des alten Isaak
aus der Haggada, um sich alsdann in froher Stimmung
dem GenuB der ppigen Tafelfreuden hinzugeben.

Naomi, die Mutter, hatte sehnlichst gehofft, daB
Ruth in diesem Jahr einem Sohn das Leben schenken
wirde; dann wire sie GroBmutter gewesen und die
Tafelrunde wiirde noch groBer geworden sein. Aber
Ruth und Salomo erfiillten ihr diesen Wunsch nicht,
Ja, sie kamen in diesem Jahr nicht einmal, um den
Abend des Seder wie sonst mit ihrer Familie zu feiern.
Es war das erstemal, daf sie dies versiumt hatten,
und es brach Naomis Herz. Sie wagte jedoch nicht,
ein Wort der Klage laut werden zu lassen, denn das
hidtte den Kummer ihres geliebten Isaaks nur noch
vergrobert; auch er war tief verletzt. Sein iltester
Sohn kam an einem so hohen Festtage nicht zu
ihnen! Esther und Naun waren noch zu jung, als
daB sie ihnen ihr Leid geklagt hétte; so schluckte
Naomi ihre Trdnen tapfer hinunter. Nichts hatte sie
schmerzlicher treffen kodnnen, als Salomos Fern-
bleiben vom Vaterhause an diesem Abend.

Er hatte im letzten Jahre glinzende geschiftliche
Erfolge gehabt und war daher nach dem Rothschild-
Boulevard, der vornehmsten StraBe in Tel Awiw,
gezogen, Seine Besuche im Elternhause waren selte-
ner und seltener geworden, so daf die Frage nahelag,
ob Salomo und Ruth sich vielleicht ihrer Familie

schdmten. Auch Naomi vermutete so etwas, scheute

sich aber, es sich selbst einzugestehen,

Naun zupfte Esther unter dem Tisch verstohlen
am Rock. Er war jetzt fiinfzehn Jahre alt, ein mageres
Birschchen mit klugen, rehbraunen Augen und
olivfarbener Haut, Seine Nase war etwas vorspringend,
aber nicht mehr als bei den meisten anderen seiner
Rasse.

Die Halevys waren Sephardim. In Palistina ge-
boren, hielten sie sich streng an die Riten der orien-
talischen Religion. Die meisten ihrer Rasse waren
nach der spanischen Inquisition nach Jerusalem
verschlagen worden. Nichts war Naomi schrecklicher
als der Gedanke, daB eins ihrer Kinder sich einmal
in einen Aschkenasi verlieben kiinnte; zu diesen
rechnete sie die kiirzlich aus RuBland und Rumiinien
durch die zionistische Bewegung eingewanderten
Juden. Es bestand eine leichte Abneigung zwischen
den beiden religitsen Sekten und betrichtliche Ab-
weichungen in ihren Ritualgebrduchen,
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